
COATED RODS - DEWEY 17 CALIBER 7" 5-40F COATED ROD

Tough Nylon Can't Scratch Your Rifling

The tough nylon coating on these rods absolutely won’t scratch the delicate rifling
of the finest match barrel and won’t peel off like many vinyl coatings do. Smooth
turning, ball bearing handle. Supplied with Adapter for standard 8-32 male thread
brushes and accessories (Except .17 and 20 caliber rods; they are 5-40 female).
Plus, an extra-long Dewey Jag that takes a patch either wrapped-around, or
over-the-end, and fits directly onto the rod’s male thread. 17C and 20C series
rods do not include brush adapter. Use of breech or muzzle bore guide is
recommended.

Attributes

Name: DEWEY 17 CALIBER 7" 5-40F COATED ROD
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234000028
Mfr. No.: 17C7
Caliber: 17 Caliber (.172)
Length: 7
Material: Nylon Coated
Style: Pistol
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 608060100380

Item details

Made in USA
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COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED
ROD Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED ROD entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Reinigung deiner Feuerwaffen zu gewährleisten. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine ordnungsgemäße Nutzung und Wartung des Produkts gemäß
der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den beschichteten Stab immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Stab für das spezifische Kaliber deiner Feuerwaffe geeignet ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Stab regelmäßig auf Abnutzungs oder Beschädigungserscheinungen vor der Verwendung.
Verwende den Stab nicht, wenn er beschädigt ist oder wenn die Nylonbeschichtung abblättert.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wenn du Feuerwaffen reinigst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung des Reinigungsstabs entladen ist.
Verwende den Stab nur in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln zu
vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schäden an der Feuerwaffe oder dem Stab zu
verhindern.
Versuche nicht, eine Feuerwaffe mit einem blockierten Lauf mit diesem Stab zu reinigen.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers für Reinigungsmittel und Patches.
Verwende den mitgelieferten Adapter für Standard 832 männliche GewindeBürsten und Zubehör, außer für
.17 und .20 Kaliber Stäbe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmaterialien, einschließlich des Reinigungsstabs, Patches und
Reinigungsmittel.

Verwendung des Reinigungsstabs:

Befestige den entsprechenden Adapter am Reinigungsstab, falls erforderlich.
Führe den Stab in den Lauf von der Kammer oder Mündungsseite ein, je nach Art der Feuerwaffe.
Verwende eine gleichmäßige, sanfte Bewegung, um den Stab durch den Lauf zu schieben; wende
keinen Druck an.
Wenn du einen Patch verwendest, wickele ihn entweder um den Dewey Jag oder lege ihn über das
Ende.
Nach dem Reinigen den Stab herausziehen und auf eventuelle Beschädigungen überprüfen.

Nach der Reinigung:

Reinige den Stab mit einem geeigneten Lösungsmittel, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre den Stab an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit, auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete ReinigungsPatches und Lösungsmittel gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe den Reinigungsstab nicht im regulären Haushaltsmüll weg, wenn er beschädigt ist; überprüfe die
örtlichen Richtlinien für die ordnungsgemäße Entsorgung.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen, Produktunterstützung oder um unsichere Produkte zu melden, kontaktiere bitte deine lokale
EUVerbrauchersicherheitsbehörde. Überprüfe die EUSicherheitsplattform für Updates zu Produktrückrufen und
Sicherheitsbenachrichtigungen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung der COATED RODS DEWEY
17 CALIBER 7" 540F COATED ROD gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der
EUVorschriften priorisierst.
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COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED
ROD Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED ROD. This product is designed
to provide safe and effective cleaning for your firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and maintenance of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the coated rod according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the rod is suitable for your specific firearm caliber.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the rod for signs of wear or damage before use.
Do not use the rod if it is damaged or if the nylon coating is peeling.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when cleaning firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before using the cleaning rod.
Use the rod only in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning solvents.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or rod.
Do not attempt to clean a firearm with a blocked barrel using this rod.
Follow the manufacturer's recommendations for cleaning solvents and patches.
Use the adapter provided for standard 832 male thread brushes and accessories, except for .17 and .20
caliber rods.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary cleaning supplies including the cleaning rod, patches, and cleaning solvent.

Using the Cleaning Rod:

Attach the appropriate adapter to the cleaning rod if needed.
Insert the rod into the barrel from the breech or muzzle end, depending on the firearm type.
Use a smooth, steady motion to push the rod through the barrel; do not force it.
If using a patch, either wrap it around the Dewey Jag or place it over the end.
After cleaning, remove the rod and inspect it for any damage.

PostCleaning:

Clean the rod with a suitable solvent to remove any residue.
Store the rod in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning patches and solvents according to local regulations.
Do not throw the cleaning rod in regular household waste if it is damaged; check local guidelines for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact your local EU consumer safety
authority. Check the EU’s Safety Gate platform for updates on product recalls and safety notifications.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7"
540F COATED ROD. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las
VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 17 CALIBRE 7"
540F

Introducción
Gracias por elegir las VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 17 CALIBRE 7" 540F. Este producto está diseñado para
proporcionar una limpieza segura y efectiva de tus armas de fuego. Por favor, lee esta guía de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para asegurar un uso y mantenimiento adecuados del producto, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza la varilla recubierta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que la varilla sea adecuada para el calibre específico de tu arma de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente la varilla en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
No utilices la varilla si está dañada o si el recubrimiento de nylon se está pelando.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado al limpiar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la varilla de limpieza.
Utiliza la varilla únicamente en un área bien ventilada para evitar la inhalación de cualquier disolvente de
limpieza.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños en el arma de fuego o en la varilla.
No intentes limpiar un arma de fuego con un cañón bloqueado usando esta varilla.
Sigue las recomendaciones del fabricante para los disolventes de limpieza y parches.
Utiliza el adaptador proporcionado para cepillos y accesorios de rosca macho estándar 832, excepto para las
varillas de calibres .17 y .20.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla de limpieza, parches y disolvente
de limpieza.

Uso de la Varilla de Limpieza:

Adjunta el adaptador adecuado a la varilla de limpieza si es necesario.
Inserta la varilla en el cañón desde el extremo de la recámara o el cañón, dependiendo del tipo de
arma de fuego.
Usa un movimiento suave y constante para empujar la varilla a través del cañón; no la fuerces.
Si usas un parche, envuélvelo alrededor del Dewey Jag o colócalo sobre el extremo.
Después de limpiar, retira la varilla e inspecciónala en busca de cualquier daño.

PostLimpieza:

Limpia la varilla con un disolvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
Almacena la varilla en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parche de limpieza y disolventes usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes la varilla de limpieza en la basura doméstica regular si está dañada; consulta las pautas locales
para los métodos de eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad, soporte del producto o para informar sobre productos inseguros, contacta a tu
autoridad local de seguridad del consumidor de la UE. Consulta la plataforma de Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre retiradas de productos y notificaciones de seguridad.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de las VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 17
CALIBRE 7" 540F. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con las regulaciones de la UE.
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Guide de Sécurité pour les Tiges Coated Rods Dewey
17 Caliber 7" 540F

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges Coated Rods Dewey 17 Caliber 7" 540F. Ce produit est conçu pour offrir un nettoyage
sûr et efficace de vos armes à feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation et un
entretien appropriés du produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours la tige revêtue conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que la tige est adaptée au calibre spécifique de votre arme à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la tige pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Ne pas utiliser la tige si elle est endommagée ou si le revêtement en nylon s'écaille.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors du nettoyage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la tige de nettoyage.
Utilisez la tige uniquement dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de solvants de nettoyage.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages à l'arme ou à la tige.
Ne tentez pas de nettoyer une arme à feu avec un canon obstrué à l'aide de cette tige.
Suivez les recommandations du fabricant concernant les solvants de nettoyage et les patchs.
Utilisez l'adaptateur fourni pour les brosses et accessoires à filetage mâle standard 832, sauf pour les tiges de
calibres .17 et .20.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage, les patchs et le
solvant de nettoyage.

Utilisation de la Tige de Nettoyage :

Fixez l'adaptateur approprié à la tige de nettoyage si nécessaire.
Insérez la tige dans le canon depuis l'extrémité de la culasse ou du canon, selon le type d'arme.
Utilisez un mouvement fluide et régulier pour pousser la tige à travers le canon ; ne forcez pas.
Si vous utilisez un patch, enroulezle autour du Dewey Jag ou placezle sur l'extrémité.
Après le nettoyage, retirez la tige et inspectezla pour tout dommage.

Après le Nettoyage :

Nettoyez la tige avec un solvant approprié pour éliminer les résidus.
Rangez la tige dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions d'Élimination
Éliminez tous les patchs de nettoyage et solvants usagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la tige de nettoyage dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée ; consultez les
directives locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité, support produit ou pour signaler des produits dangereux, veuillez contacter votre
autorité locale de sécurité des consommateurs de l'UE. Consultez la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à
jour sur les rappels de produits et les notifications de sécurité.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace des Tiges Coated Rods Dewey 17
Caliber 7" 540F. Merci de donner la priorité à la sécurité et à la conformité avec les réglementations de l'UE.
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COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED
ROD Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED ROD. Questo prodotto è
progettato per fornire una pulizia sicura ed efficace delle tue armi da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione corretti del prodotto, in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Usa sempre il rod rivestito secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il rod sia adatto al calibro specifico della tua arma da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il rod per segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il rod se è danneggiato o se il rivestimento in nylon si sta sfaldando.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato quando pulisci le armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il rod per la pulizia.
Usa il rod solo in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di solventi per la pulizia.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma o al rod.
Non tentare di pulire un'arma con un canna ostruita usando questo rod.
Segui le raccomandazioni del produttore per i solventi e i panni per la pulizia.
Usa l'adattatore fornito per le spazzole e gli accessori con filettatura maschio standard 832, eccetto per i rod
calibro .17 e .20.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli i materiali necessari per la pulizia, inclusi il rod per la pulizia, i panni e il solvente per la pulizia.

Utilizzo del Rod per la Pulizia:

Attacca l'adattatore appropriato al rod per la pulizia, se necessario.
Inserisci il rod nella canna dall'estremità del culatta o dalla bocca, a seconda del tipo di arma.
Usa un movimento fluido e costante per spingere il rod attraverso la canna; non forzarlo.
Se utilizzi un panno, avvolgilo attorno al Dewey Jag o posizionalo sopra l'estremità.
Dopo la pulizia, rimuovi il rod e ispezionalo per eventuali danni.

PostPulizia:

Pulisci il rod con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui.
Conserva il rod in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali panni e solventi usati secondo le normative locali.
Non gettare il rod per la pulizia nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato; controlla le linee guida locali per
i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto per il prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di
contattare l'autorità locale di sicurezza dei consumatori dell'UE. Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per
aggiornamenti su richiami di prodotti e notifiche di sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7"
540F COATED ROD. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con le normative dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla COATED RODS
DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED ROD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED ROD. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego i skutecznego czyszczenia broni palnej. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i konserwację produktu, zgodnie z
Europejskim Rozporządzeniem w Sprawie Bezpieczeństwa Produktów (GPSR).

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj pręta zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że pręt jest odpowiedni do kalibru Twojej broni palnej.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj pręt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Nie używaj pręta, jeśli jest uszkodzony lub jeśli powłoka nylonowa się łuszczy.
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE) podczas czyszczenia broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem pręta czyszczącego.
Używaj pręta tylko w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknąć wdychania jakichkolwiek rozpuszczalników
czyszczących.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub pręta.
Nie próbuj czyścić broni palnej z zablokowaną lufą przy użyciu tego pręta.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi rozpuszczalników czyszczących i wkładek.
Używaj dostarczonego adaptera do standardowych szczotek i akcesoriów z gwintem męskim 832, z wyjątkiem
prętów kal. .17 i .20.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne materiały czyszczące, w tym pręt czyszczący, wkładki i rozpuszczalnik czyszczący.

Używanie Pręta Czyszczącego:

Jeśli to konieczne, przymocuj odpowiedni adapter do pręta czyszczącego.
Włóż pręt do lufy od strony komory lub wylotu, w zależności od typu broni.
Używaj gładkiego, stałego ruchu, aby przesunąć pręt przez lufę; nie wymuszaj ruchu.
Jeśli używasz wkładki, owiń ją wokół Dewey Jag lub umieść na końcu pręta.
Po czyszczeniu, wyjmij pręt i sprawdź go pod kątem uszkodzeń.

Po Czysteniu:

Wyczyść pręt odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usunąć wszelkie pozostałości.
Przechowuj pręt w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj używane wkładki czyszczące i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pręta czyszczącego do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony; sprawdź lokalne
wytyczne dotyczące prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, wsparcia produktu lub zgłaszania niebezpiecznych
produktów, skontaktuj się z lokalnym organem ochrony konsumentów w UE. Sprawdź platformę Safety Gate UE w
celu uzyskania aktualizacji dotyczących wycofań produktów i powiadomień o bezpieczeństwie.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie COATED RODS DEWEY
17 CALIBER 7" 540F COATED ROD. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności z
regulacjami UE.
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COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED
ROD Turvaohje

Johdanto
Kiitos, että valitsit COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED ROD tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta puhdistusta aseillesi. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen oikean käytön ja huollon EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina päällystettyä tankoa valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että tanko sopii erityisesti omaan aseesi kaliiperiin.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tanko kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tankoa, jos se on vaurioitunut tai jos nailonpäällyste kuoriutuu.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE) aseiden puhdistuksessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistustankoa.
Käytä tankoa vain hyvin ilmastoidussa tilassa välttääksesi puhdistussuihkeiden hengittämistä.
Vältä liiallista voimaa puhdistettaessa estääksesi vaurioita aseelle tai tankolle.
Älä yritä puhdistaa aseen tukkeutunutta piippua tämän tangon avulla.
Noudata valmistajan suosituksia puhdistussuihkeiden ja patjojen käytössä.
Käytä mukana olevaa sovitinta standardeille 832 uroskierteisille harjaksille ja tarvikkeille, paitsi .17 ja .20
kaliiperin tangoille.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puhdistustanko, patjat ja puhdistussuihke.

Puhdistustangon käyttäminen:

Kiinnitä tarvittaessa sopiva sovitin puhdistustankoon.
Aseta tanko piippuun tukin tai suun päästä riippuen aseen tyypistä.
Käytä sujuvaa, tasaista liikettä työntääksesi tankoa piipun läpi; älä pakota sitä.
Jos käytät patjaa, kiedo se Dewey Jagin ympärille tai aseta se tangon päälle.
Puhdistuksen jälkeen poista tanko ja tarkista se mahdollisten vaurioiden varalta.

Puhdistuksen jälkeen:

Puhdista tanko sopivalla puhdistussuihkeella jäämien poistamiseksi.
Säilytä tanko kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistuspatsaat ja suihkeet paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä puhdistustankoa tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos se on vaurioitunut; tarkista paikalliset ohjeet
oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä, tuotetukea tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota yhteyttä
paikalliseen EU:n kuluttajaturvallisuusviranomaiseen. Tarkista EU:n Safety Gate alustalta päivitykset tuotteen
takaisinvedoista ja turvallisuustiedotteista.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED ROD tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja noudatat EU:n sääntöjä.
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COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED
ROD Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED ROD. Denna produkt är utformad för att
ge säker och effektiv rengöring av dina skjutvapen. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att
säkerställa korrekt användning och underhåll av produkten, i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsföreskrifter (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid den belagda staven enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att staven är lämplig för din specifika kaliber av skjutvapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet staven för tecken på slitage eller skador innan användning.
Använd inte staven om den är skadad eller om nylonbeläggningen flagnar.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) när du rengör skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du använder rengöringsstaven.
Använd staven endast i ett välventilerat område för att undvika inandning av rengöringslösningar.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på skjutvapnet eller staven.
Försök inte att rengöra ett skjutvapen med en blockerad pipan med denna stav.
Följ tillverkarens rekommendationer för rengöringslösningar och lappar.
Använd den medföljande adaptern för standard 832 hanegängade borstar och tillbehör, med undantag för .17
och .20 kaliberstänger.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial inklusive rengöringsstav, lappar och rengöringslösning.

Användning av rengöringsstaven:

Fäst den lämpliga adaptern på rengöringsstaven om det behövs.
Sätt in staven i pipan från bakre eller mynningens ände, beroende på skjutvapnets typ.
Använd en jämn och stadig rörelse för att trycka staven genom pipan; tvinga inte.
Om du använder en lapp, antingen svep den runt Dewey Jag eller placera den över änden.
Efter rengöring, ta bort staven och inspektera den för eventuella skador.

Efter rengöring:

Rengör staven med en lämplig lösning för att ta bort eventuella rester.
Förvara staven på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda rengöringslappar och lösningar enligt lokala föreskrifter.
Släng inte rengöringsstaven i vanlig hushållsavfall om den är skadad; kontrollera lokala riktlinjer för lämpliga
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor, produktstöd eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen kontakta din lokala
EUkonsumentsäkerhetsmyndighet. Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om produktåterkallelser
och säkerhetsmeddelanden.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av COATED RODS DEWEY 17
CALIBER 7" 540F COATED ROD. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad av EU:s förordningar.



1.  

2.  

3.  

COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED
ROD Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7" 540F COATED ROD. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a účinné čištění vašich palných zbraní. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili správné použití a údržbu produktu v souladu s
nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte potaženou tyč podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je tyč vhodná pro konkrétní ráži vaší palné zbraně.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte tyč na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte tyč, pokud je poškozená nebo pokud se nylonový povlak odlupuje.
Při čištění palných zbraní vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE).

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá před použitím čistící tyče.
Používejte tyč pouze v dobře větrané oblasti, aby se zabránilo vdechování čisticích rozpouštědel.
Vyhněte se použití nadměrné síly při čištění, aby nedošlo k poškození palné zbraně nebo tyče.
Nepokoušejte se čistit palnou zbraň s ucpanou hlavní pomocí této tyče.
Dodržujte doporučení výrobce pro čisticí rozpouštědla a hadříky.
Použijte dodaný adaptér pro standardní 832 mužské závity kartáčů a příslušenství, kromě tyčí ráže .17 a .20.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je palná zbraň zcela vybitá.
Připravte si potřebné čisticí potřeby, včetně čistící tyče, hadříků a čisticího rozpouštědla.

Použití čistící tyče:

Připojte k čistící tyči odpovídající adaptér, pokud je to potřeba.
Vložte tyč do hlavně od závěru nebo ústí, v závislosti na typu palné zbraně.
Používejte hladký, stálý pohyb k protlačení tyče hlavní; netlačte příliš.
Pokud používáte hadřík, obtočte ho kolem Dewey Jag nebo ho položte přes konec.
Po čištění vyjměte tyč a zkontrolujte ji na jakékoli poškození.

Po čištění:

Vyčistěte tyč vhodným rozpouštědlem, abyste odstranili zbytky.
Uložte tyč na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité čisticí hadříky a rozpouštědla podle místních předpisů.
Nepokládejte čistící tyč do běžného domácího odpadu, pokud je poškozená; zkontrolujte místní pokyny pro
správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, podporu produktu nebo hlášení nebezpečných produktů kontaktujte
prosím místní orgán pro ochranu spotřebitele v EU. Zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o
zpětných odběrech a bezpečnostních oznámeních.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a účinné použití COATED RODS DEWEY 17 CALIBER 7"
540F COATED ROD. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a dodržování předpisů EU.


